Kungl. Maj:ts Ndd. Proposition N:o 45. X

N:o 45.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen med firslag
till lag om dndrad lydelse af §§ 2 och 5 i forordningen
den 16 november 1863 angdende allmint kyrkomote och
till lag om dndrad lydelse af § 3 ¢ lagen den 26 ok-
tober 1883 angdende tillsittning af prdsterliga tjdnster;
gifven Stockholms slott den 23 januari 1903.

Under aberopande af bilagda, i statsriadet och hégsta domstolen
forda protokoll vill Kungl. Maj:t héirmed, jimlikt § 87 regeringsformen,
foresla Riksdagen att antaga hirvid fogade forslag till:

1:0) lag om éndrad lydelse af §§ 2 och 5 i fmordningen den 16
november 1863 angiende allmént kyrkométe; och

2:0) lag om andrad lydelse af § 3 i lagen den 26 oktober 1883
angiende tillsittning af pristerliga tjinster.

Kungl. Maj:t forblifver Riksdagen med all kungl. nid och ynnest
stidse vilbevagen.

OSCAR.

Ossian Berger.

Bil, till Riksd. Prot. 1903. 1 Saml. 1 Afd. 30 Iift. (Nwo 45,) L
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Firslag
till
Lag

om #dndrad lydelse af §§ 2 och 5 i forordningen den 16
november 18683 angdende allmént kyrkomote.

Hirigenom férordnas, att §§ 2 och 5 i férordningen den 16
november 1863 angdende allmint kyrkométe skola erhilla féljande
dndrade lydelse:

§ 2.

Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar i stifien eller,
dir nagon af dem har férfall, den bland stiftets prister, som domkapitlet
i hans stille viljer; pastor primarius i Stockholm eller, dérest han &r
hindrad, annan ledamot af Stockholms stads konsistorium, den konsi-
storium utser; fyra bland teologiska fakultetens ordinarie eller extra
ordinarie professorer, tvd frin hvartdera af rikets universitet; en vald,
med fullmakt & ordinarie #dmbete eller tjanst forsedd pristman frén
hvart stift och en fran Stockholms stad; si ock af lekméin valda ombud,
nimligen tvd fran Stockholm, ett frin Visby stift, tvd fran hvartdera af
de ofriga stiften samt fem fran det eller de valdistrikt, Konungen med
afseende & férhandenvarande forhéllanden bestimmer. Cheferna for
justitie- och ecklesiastikdepartementen mé ock vid métet nirvara och
deltaga i 6fverliggningarna, men ej i besluten, dér de ej dro till ombud
vid motet valda.
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§ 5.

Inom hvarje pastorat fga samtlige & kyrkostimma rostberittigade
lekmin inom sig, vid sammantride infér kyrkostimmans ordférande,
utse en elektor och en suppleant. Om kallelse till det sammantride,
dfvensom stille dirfor, gille hvad i afseende 4 kyrkostimma sirskildt
ar stadgadt.

Med iakttagande att hvarje pastorat anses tillhora det stift, hvar-
inom moderkyrkan dr beligen, ma tvi eller flera pastorat inom samma
stift och valdistrikt om gemensam elektor sig férena.

Vid val af lekminnens ombud utgora Stockholms stad och Visby
stift hvartdera ett och de ofriga stiften hvartdera tvd valdistrikt. De
sirskilda valdistrikten inom stiften bestdimmas till sitt omfing af
Konungen.

Samtliga de inom ett valdistrikt utsedda elektorer skola pa kallelse
sammankomma infér en inom distriktet boende, af domkapitlet forordnad
valforrittare. Dirvid skola elektorerna med slutna sedlar hvar for sig
till ombud foresld s4 minga & kyrkostdimma rostberittigade mén, som
viljas skola. Vid férsta omrdstningen dr den vald, som erhéllit mer
an hilften af de afgifna rosterna. Har ej det antal ombud, som viljas
skall, darvid blifvit utsedt, upprittar valférriattaren en férteckning, hvard
upptagas, dérest ingen blifvit vid forsta omréstningen utsedd, de, som
erhallit de flesta rosterna, men eljest de, som nist den vid berérda
omrostning utsedde erhillit hogsta rostetalet. Forteckningen skall upp-
taga tvd ginger sd minga namn, som ombud di #ro att vilja. Den
omrostning, som dirpd foretages, méd icke afse andra dn de i forteck-
ningen uppférda personer; och é&ro de valda, som di de flesta rosterna
erhallit. Mellan lika rostetal afgér lotten.

For hvarje ombud utses ock pa lika sétt en suppleant att, i hén-
delse af ombudets forfall, i dess stdlle i motet deltaga.

Val for Stockholms stad verkstilles p4d ofvan foreskrifna sitt infor
Stockholms stads konsistorium.

(2t

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1904.
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Fiorslag

till
Lag

om #ndrad lydelse af § 3 i lagen den 26 oktober 1883
anglende tillsittning af pristerliga tjdnster.

Hérigenom férordnas, att § 3 1 lagen den 26 oktober 1883 an-
ghende tillsittning af priisterliga tjinster skall erhalla foljande éindrade
lydelse: -

! 1. Till pristerlig tjanst njute prist befordringsritt endast inom
det stift, han tillh6r, dadr icke han, efter ty 1 § 27 siigs, varder af
forsamling i annat stift kallad till fjirde profpredikant eller eljest enligt
denna lag dger vidstricktare ritt eller ock sidan riitt ar honom sir-
skildt af Konungen meddelad.

2. Befordringsritt till pristerlic tjinst 1 Stockholm skall sta
oppen {6r hela rikets pristerskap.

3. Priist, som tillhor Hernosands eller Luled stift, skall dga be-
fordringsritt inom bada dessa stift. '

Denna lag skall trdda i kraft den 1 januari 1904.
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Utdrag af protokollet ifver justitiedepartementsiirenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen ¢ statsrddet & Stockholms
slott fredagen den 19 december 1902

1 ndrvaro af:

Hans excellens herr statsministern BosTroOM,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena LAGERHEIM,
Statsridden: ODELBERG,

HusBera,

PALANDER,

WesTriNG,

RawmsTEDT,

BERGER,

MEYER,

voN FRIESEN.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdepartementet
anforde chefen for ]ust1t10departementet statsrddet Berger 1 under-
danighet:

>Sésom protokollet 6fver ecklesiastikiirenden denna dag utvisar, har
statsrddet och chefen for ccklesinstikdepartementet forklarat sig anse,
att for Riksdagen bor framhggaq nddig proposition angdende forindrad
stlftsmdelmng, byged pd sadana nrunder att frin och med den 1
januari 1904 Visterbottens och Norrbottens lin franskiljas Hernosands
stift for att bilda ctt sérskildt stift med beniimningen Luled stift och
med biskopssiite i Luled samt att, di nigon af de nuvarande innehaf-
varne af biskopsimbetet i Véiij‘ och Kalmar stift frin sin befattning



6 Kungl. Maj:ts Ndd. Proposition N:o 45.

afgdr, det stift, den afgéngne innehaft, tilligges det andra stiftet, som
direfter skall erhilla bendmningen Vixjo stift och hafva biskopssite
i Vixjo.

" Dérjimte har chefen for ecklesiastikdepartementet, under formélan
att bifall till den ifrigasatta forandringen forutsitter vissa dndringar 1
lagen angéende tillsdttning af pristerliga tjinster samt i férordningen
angdende allmint kyrkomote, hemstillt, att, direst Eders Kungl. Maj:t
gillar nyssangifna grunder, Eders Kungl. Maj:t ticktes limna mig till-
fille, att infor Eders Kungl. Maj:t anmila forslag till berérda lag-
indringar; och har denna hemstéllan, som bitrddts af statsradets 6frige
ledaméter, af Eders Kungl. Maj:t i nider bifallits.

I foljd haraf torde det nu tillitas mig att for Eders Kungl. Maj:t
anméla forslag till omférmilda lagindringar, upprittade enligt de af
chefen for ecklesiastikdepartementet anférda grunder. I sammanhang
med de édndringar i férordningen angéende allmint kyrkométe, hvilka
af den ifrgasatta fordndrade stiftsindelningen pakallas, synes _]amval
béra upptagas den forut vickta men genom Riksdagens beslut ar 1898
forfallna frigan om andrmg 1 samma foérordning dels i den riktning
att, d4 biskop af forfall 4r hindrad att infinna sig vid kyrkométe,
ombud i hans stille m4 utses bland stiftets praster, dels ock si att vid
val af elektor for utseende af lekmannaombud samtidigt skall viljas en
elektorssuppleant.»

Sedan foredragande departementschefen hirefter upplist i 6fverens-
stimmelse med berorda yttrande uppgjorda och under litt. B och C
vid detta protokoll fogade forslag till lag om dndrad lydelse af §§ 2
och 5 i forordningen den 16 november 1863 angéende allmint kyrko-
mote, samt till lag om &ndrad lydelse af § 3 i lagen den 26 oktober
1883 angédende tillsdttning af pristerliga tjanster, hemstillde fore-
draganden i underddnighet, att hogsta domstolens yttrande ofver dessa
forslag métte for det dndamal, § 87 regeringsformen omformailer, genom
note ur protokollet inhemtas.

Till denna af statsriddets 6frige ledaméter bitriadda
hemstéllan ticktes Hans Maj:t Konungen 1 ndder lamna

bifall.
Ex protocollo

Aug. von Hartmansdorff.
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Bilaga lLit. B.

Forslag
till
Lag

om #dndrad lydelse af §§ 2 och 5 i forordningen den 16
november 1863 angdende allmint kyrkomote.

Hirigenom forordnas, att §§ 2 och 5 i férordningen den 16
november 1863 angdende allmint kyrkométe skola erhilla féljande
dndrade lydelse:

§ 2.

Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar i stiften eller,
dir nigon af dem har forfall, den bland stiftets prister, som domkapitlet
i hans stille viljer; pastor primarius i Stockholm eller, déirest han ér
hindrad, annan ledamot af Stockholms stads konsistorium, den konsi-
storium utser; fyra bland teologiska fakultetens ordinarie eller extra
ordinarie professorer, tvd frin hvartdera af rikets universitet; en vald,
med fullmakt & ordinarie dmbete eller tjinst forsedd pristman frin
hvart stift och en frdn Stockholms stad; sd ock af lekmén valda ombud,
nimligen tvd fran Stockholm, ett fran Visby stift, tva fran hvartdera af
de ofriga stiften samt fem fran det eller de valdistrikt, Konungen med
afseende 4 forhandenvarande forhéllanden bestdimmer. Cheferna for
justitie- och ecklesiastikdepartementen mé ock vid métet nérvara och
deltaga i ofverliggningarna, men ej i besluten, déir de ej dro till ombud
vid métet valda.
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§ 5.

Inom hvarje pastorat ega samtlige & kyrkostimma rostberittigade
lekmén inom sig, vid sammantride infor kyrkostimmans ordférande,
utse en elektor och en suppleant. Om kallelse till det sammantride,
dfvensom stille dirfor, gille hvad i afseende & kyrkostdimma sirskildt
ir stadgadt.

Med iakttagande att hvarje pastorat anses tillhéra det stift, hvar-
inom moderkyrkan #dr beligen, ma tvd eller flera pastorat inom samma
stift och valdistrikt om gemensam elektor sig forena.

Vid val af lekménnens ombud utgéra Stockholms stad och Visby
stift hvartdera ett och de ofriga stiften hvartdera tvd valdistrikt. De
sirskilda valdistrikten inom stiften bestimmas till sitt omfing af
Konungen.

Samtliga de inom ett valdistrikt utsedda elektorer skola pa kallelse
sammankomma infér en inom distriktet boende, af domkapitlet férordnad
valforrittare. Dirvid skola elektorerna med slutna sedlar hvar fér sig
till ombud féresld si manga & kyrkostimma réstberittigade min, som
viljas skola. Vid férsta omrdstningen dr den vald, som erhallit mer
dn hilften af de afgifna résterna. Har ej det antal ombud, som viljas
skall, darvid blifvit utsedt, upprittar valférittaren en férteckning, hvars
upptagas, dérest ingen blifvit vid forsta omréstningen utsedd, de, som
erhillit de flesta rosterna, men eljest de, som nist den vid berorda
omrdstning utsedde erhillit hogsta rostetalet. Forteckningen skall upp-
taga tvd gidnger s minga namn, som ombud di dro att vilja. Den
omrostning, som dérpd foretages, mi icke afse andra dn de i férteck-
ningen uppforda personer; och dro de valda, som di de flesta résterna
erhallit. Mellan lika rostetal afgor lotten,

For hvarje ombud utses ock pé lika sitt en suppleant, att, i hin-
delse af ombudets forfall, i dess stille i motet deltaga.

Val for Stockholms stad verkstilles pd ofvan foreskrifna sétt infor
Stockholms stads konsistorium.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1904.
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Bilaga litt. C.

Farslag
till
Lag

om #ndrad lydelse af § 3 i lagen den 28 oktober 1883
angéende tillsédttning af présterliga tjdnster.

Hérigenom férordnas, att § 3 i lagen den 26 oktober 1883 an-
glende tillsdttning af présterliga tjinster skall erhélla foljande dndrade
lydelse:

1. Till présterlig tjinst njute prist befordringsritt endast inom
det stift, han tillhor, dir icke han, efter ty i § 27 sigs, varder af
férsamling i annat stift kallad till fjirde profpredikant eller eljest enligt
denna lag dger vidstricktare ritt eller ock siddan rétt dr honom sér-
skildt af Konungen meddelad.

2. Befordringsritt till pristerlig tjinst i Stockholm skall sta
oppen for hela rikets prasterskap.

3. DPrist, som tillhor Herndsands eller Luled stift, skall dga be-
fordringsritt inom bdda dessa stift.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1904.

DBih. till Riked. Prot. 1903. 1 Saml. 1 Afd. 30 IHdft. 2
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Utdrag af protokollet ofver lagdrenden, hdllet uti Kungl.
Maj:ts hogsta domstol tisdagen den 13 januari 1903.

Andra rummet.

Néirvarande:

Justitieraden: Herslow,
Norberg,
Petersson,
Hellstrom,
Bokman,
Grefberg,

Quensel.

Tillforordnade byrachefen for lagérenden, konstituerade revisions-
sekreteraren, juris doktorn Hellner féredrog:

note ur protokollet 6fver justitiedepartementsirenden, hallet infor
Hans Maj:t Konungen i statsridet den 19 december 1902, utvisande,
att Kungl. Maj:t i ndder férordnat, att hogsta domstolens utlitande
skulle, for det #ndamil § 87 regeringsformen omférmilde, inhdmtas
ofver uppgjorda forslag till lag om #ndrad lydelse af §§ 2 och 5 i for-
ordningen den 16 november 1863 angéende allmint kyrkométe och till
lag om é#ndrad lydelse af § 3 i lagen den 26 oktober 1883 angdende
tillsdttning af pristerliga tjinster; varande berorda forslag bilagda
detta protokoll. '

Higsta domstolen limnade forslagen utan anmérkning.

Ex protocollo
Aug. von Hartmansdorf.
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Utdrag af protokollet ofver justitiedepartementsirenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsrddet @ Stockholms
slott fredagen den 23 januari 13903.

1 ndrvaro af:

Hans excellens herr statsministern BosTrOM,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena LAGERHEIM,
Statsrdden:  CRUSEBJORN,

ODELBERG,

Hussere,

PALANDER,

WESTRING,

RAMSTEDT,

BERGER,

MEYER,

VON FRIESEN,
Justitieriden: LILIENBERG,

SILVERSTOLPE.

Efter gemensam beredning med chefen fér ecklesiastikdepartementet
anmélde chefen fér justitiedepartementet statsradet Berger i under-
danighet:

Hogsta domstolens genom note ur protokollet 6fver justitiedeparte-
mentsirenden for den 19 december 1902 inhdmtade utlitande 6fver de
vid samma protokoll fogade forslag till lag om éndrad lydelse af §§
2 och 5 1 férordningen den 16 november 1863 angdende allmént kyrko-
mote och till lag om édndrad lydelse af § 3 i lagen den 26 oktober
1883 angdende tillsittning af présterliga tjénster; och hemstillde fore-
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dragande departementschefen, att forevarande lagforslag, hvilka af hogsta
domstolen ldmnats utan anmirkning, matte, jamlikt § 87 regerings-
formen, for Riksdagen till antagande framliggas.

Till denna af statsrddets 6frige ledamoter bitradda
hemstéllan ticktes Hans Maj:t Konungen i nidder lamna
bifall; och skulle till f6ljd hiraf till Riksdagen afldtas
nidig proposition af det innehdll, bilagan litt. A. vid
detta protokoll utvisar.

Ex protocollo

Erik Olander.

Stockholm, K. L. Beckmans Boktryckeri, 1903.



